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CZE | NAVOD NA POUZITI
Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX
sro.

Pled pousitim tohoto wirobku si prosim prectdte
navod a postupuite podle bezpecnastnich instruket
Instalaci svefte kvalifikované 0sob& nebo firmé

Technické Gdaje
Material: kov, plast

Dosah v otevieném prostoru: 50m
Upozornéni

Pred pouzitim vyrobek zkontrolujte, je-li jakakoliy cast
poskozena, nepouZivejte jej. Dosah vwypinace muze byt
Zhorsen nevhodnou montazi nebd umisténim na
kovové podlozce. Kazda prekazka mezi vypinacem a
kontroleremy/pfjimacem zhoréuje dosah vypinace. Na
tento typ reklamace nebude bran zietel. V pripadé
poruchy wrobel

neopravujte ani nerozebirejte.

Nedodrzeni jakékoliv instrukce uvedené v navodu
mize zplisobit Gjmu na zdravi | majetku

Pii mechanickém pogkozeni nebo neodborné manipulaci
nemze byt uznana zaruka

CLICK VYPINAC

MODEL:  PN78000615 PN78000616

SVK | NAVOD NA POUZITIE
Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX
SKs.ro.

Pred_pouitim_tohto vyrobku si prosim _precitajte
névod na pouZie a postuptte poda bezpecnostnych
nstrukel, Instalsciu averte kalfikovane] osobe, alebo
rme.

Technické Gdaje
Material: koy, plast
Dosah v otvorenom priestore: 50m

Upozornenie .
red pouzitim vyrobok skontrolujte, ak je akakolvek cast
poskodens, nepouzivaite o, Dosah wpinate maze
ytzhorseny nevhodnou montazou alebo umiestnenim
na kovovej podiozke. Kazda prekazka medzi
kontrolérom/prijimacom a vypinacem zhorsuje dosah
pinace. Na tento typ reklamacie nebude brany zretel.

bripade
poruchy vyrobok neopravujte ani nerozoberajte.
Nedodrzanie akékolvek instrukcie uvedené v navode

mbze sposobit ujmu na zdravi a majetku.

Pri_mechanickom pokodeni alebo neodbornej
manipulacii nemoze byt uznana zaruka.

ENG | INSTRUCTIONS
Thank you for choosing this product from PANLUX
sro.

Before using or installing the product, please read the
instructions and follow the safety rules. Installation
hould be carried out by a qualified professional or
company.

Technical data
Material: metal, plastic
Reach in open space: 50m

Notes

Check the product before using it and make sure
that it is not damaged, otherwise do not use it
The reach of the kinetic switch can be negatively a
ected by inappropriate placement and mountin;
or any abstruction between the kinetic switch an
the controller. Please note that this is not covered
by warranty. In case of damage do not repair or
disassemble the product. Failure to follow these
instructions can 'cause damage to health and
property.

The warranty is void if the product is damaged or
installed incorrectly.
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GER | GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fiir ein Produkt der
Fa. PANLUX s.r.0. entschieden haben.

Lesen S sich bitte vor Gebrauch dieses Produktes die
Gebrauchsanweisung genau durch und gehen Sie dann
emal den Sicherheitsvorkehrungen vor Vertrauen Sie
e Installation nur einer fachkundigen Person oder
einem qualifizierten Betrieb an

Technische Daten
Material: Metall, Kunststoff
Reichweite im freien Raum: 50m

inweis
Kontrollieren Sie das_Produkt vor dem Gebrauch.
Sollte ein Teil beschadigt sein, benutzen Sie das
Produkt nicht. Im Faile einer Storung des Gerdtes
nehmen Sie das Gerdt nicht auseinander und nehmen
Sie keine Reparaturen vor. Die Nichteinhaltung
einer der in der Gebrauchsanweisung angefihrten
Einweisungen kann eine Gesundheits- und
Vermogensbeeintrachtigung I
Hindernis zwischen Schalten und Regler
verschlechtert die Reichwelte. Die Reichweite
kann durch ungeeignete Montage oder ~durch
ner Metall-Unterlage_verschlechtert
Die Nichteinhaltung_einer der in der
Cebrauchsanweisung _genannten Hinweise kann
Gesundheits- und Vérmbgensschaden verursachen
Bei mechanischer Beschadigung oder bei nicht
fachgerechter Montage kann keine Garantie
gewdhrt werden.




Vice informaci naleznete na
www.panlux.cz/click

Viac informacii najdete na
www.panlux.cz/click

More information can be found at
www.panlux.cz/click

Weitere Informationen finden Sie unter

www.panlux.cz/click

CLICK VYPINAC

Instalace KU68 | Instalacia KU68 | Installation KU68 | KU68 Installierung

Sejmete predni kryt

Odstrarite predny kryt

Remove front cover.

Entfernen Sie die vordere Abdeckung.

Pripevnéte predni kryt
Pripevnite predny kryt

Keusini v
Kkeudinu verziu névodu,
dt
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Pomoci droubkl pripevnéte vypina¢ k instalacni
krabici - kompatibilni s KUGS.

Pomocou skrutiek pripevnite vypinat k indtalacnej
krabici - kompatibilny's KU

Using screws, attach the switch to the installation
box - compatible with KUGS

Befestigen Sie den Schalter mit Schrauben an der
Installationsdose - kompatibel zu KUGS.
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Kladruby 108 415 01 Kladruby, Ceska
+420 417 536 816




CLICK VYPINAC

Instalace | InStalacia | Installation | Installierung
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Sundejte kryci vrstvu samolepici pasky.
Zlozte kryciu vrstvu samolepiacej pasky Oboustrannou lepici pasku aplikujte na zadni stranu
Remove sticker cover. vypinace
Entfernen Sie die Abdeckschicht des Selbstklebebandes
Obojstrannd lepiacu pasku aplikujte na zadnd
stranu vypinaca

Apply double-sided adhesive tape to the back of
the switch.

Bringen Sie doppelseitiges Klebeband auf der
Riickseite des Schalters an.
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Otistete povch, na ktery se chystite vypinac
pripevnit.

Otistite povrch, na ktory sa chystate vypinal
pripevnit.

Clean the surface you are going to attach the switch
to.

Reinigen Sie die Oberflache, an der Sie den Schalter
anbringen mochten
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Stahnéte si aktualni verzi navodu. Kladruby 108 415 01 Kladruby, Ceska republika
X.CZ | Stiahnite s aktusinu verziu navod. 4420 417536 816
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CLICK VYPINAC

FUNKCE

Dostupné funkce CLICK VYPINAC (PN78000615, PN78000616) v kombinaci s kontrolery z fady CLICK

Dostupné funkcie CLICK VYPINAC (PN780006175, PN78000616) v kombinacii s kontrolermi z radu CLICK,

Available functions CLICK SWITCH (PN78000615, PN78000616) in combination with controllers from the CLICK series.
Verfiigbare Funktionen CLICK SWITCH (PN78000615, PN78000616) in Kombination mit Controllern der CLICK-Serie.

ON | OFF DIM ccT RGB

Controller CLICK SWITCH v x x x

Controller CLICK SWITCH SMART

Controller CLICK DIM SMART

Controller CLICK CCT SMART
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Controller CLICK RGB SMART

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto PANLUX s.r.o. prohladuje, Ze tento typ radmverm zaruem je v souladu se smernici 2022/2380/EU.
Uplné zneni EU prohlaseni o shode je k dispozicj na t

internetove adrese: http;//panlux.cz/ke-stazeni/

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

PANLUX s.r.0. tymtto vyhlasuje, Ze tento typ radiové zariadenie je v stlade so smernicou 2022/2380/EU.
Uplné EU vyhlasenie 6 zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: http;//paniux.cz/ke-stazeni/

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, PANLUX 510, declares that this radio equipment type is in compliance with Directive 2022/2380/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet addre:
http://panlux.cz/en/download/

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart PANLUX s.r.0, dass dieser Funkanlagentyp der Richtlinie 2022/2380/EU entspricht,

Der volistandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar.
httpy//paniux.cz/en/download/
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